Models/Modelos/Modeles
64003LF & 64903LF

Accessory Order Only
Orden de Accesorio Solamente
Livrable séparément seulement

RP50274A
Dispenser Assembly
Ensamble del
Dispensador
Distributeur

RP50378A

Body Assembly
(includes base, shank,
gasket & nut)
Ensamble del Cuerpo
(incluye base, espiga,
empaque y tuerca)
Corps (inclut base,
I'adaptateur, joint

et écrou)

RP30395 ﬁ

Vented Funnel

Entonnoir

RP42881
Pump
Bomba
Pompe

Embudo con Ventiladero

RP21945
Nut
Tuerca

Ecrou
RP21904
Bottle
Botella
Bouteille

RP50277A
Vase Assembly
Ensamble
Recipiente
Vase

Ecrou

RP50276 A
Vase

ReC|p|ente
Vase

RP21945
Nut
Tuerca

—RP50378A
Body Assembly
(includes base,
shank, gasket &
nut)

Ensamble del

Barra del Toallero
Porte-serviettes

RP50279A
Towel Bar
Assembly

Ensamble para
la Barra
del Toallero

Porte-serviettes

RP21945
Nut
Tuerca
Ecrou

RP50278A
Towel Bar

Cuerpo (incluye
base, espiga,
empaque y tuerca)
Corps (inclut base,
I'adaptateur, joint
et écrou)

& 1

RP602654A

Spout Assembly\

Ensamble del Tubo de Salida

Bec | I:és

RP80977
Wand Retainer &
Replacement Kit

Soporte para el mango y pie-
zas de repuesto

Trousse de rechange et piéce
de retenue de douchette

RP60267 A
Sprayer Assembly
(includes aerator)
Ensamble de rociador
(incluye el aireador)
Pulvérisateur

(inclut aérateur)

RP60266 A

Spout Assembly
Ensamble del Tubo
de Salida

Bec

RP70694

RP60268A

Sprayer Assembly
(includes aerator)
Ensamble de rociador
(incluye el aireador)
Pulvérisateur

(inclut aérateur)

RP40531
Wrench
Llave
Rondelle

Mounting Hardware
Herramientas para la
Instalacion

Pieces de montage

RP81943
Aerator & gasket
Aereador y empaque
Aérateur et joint

RP81492
Wrench

RP60269

Friction Ring

Anillo de la friccion
Boucle de frottement

RP60113
Isolator Sleeve
Aislador

Isolant

RP64066
Valve Assembly with
Contact Plate

Ensamble de la valvula
con sistema de tacto

Soupape avec contact

RP60273A
C

Chapeau

RP60272A

Set Screw & Button
Tornillo de Presion y Boton
Vis de calage et bouton
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RP60275
Bonnet Nut
Tuerca
Ecrou

RP60271A

Handle, Temp Indicator, Cover,
Screw & Button

Manija, indicador del Temp,

RP40526 ) < ] -
Nut Only cubierta, & del tornillo; Boton

Sélo Tuerca Poignée, indicateur de Temp, @
Ecrou couverture, & de vis ; Bouton

seulement —

RP13938
O-Rings (2)
Anillos “O” (2)
Joints torique (2)

RP50952

Cut -To - Fit Plastic Sleeves
Casquillos cortados a la medida
Bagues d’extrémité pour tubes coupés

RP51243

Inlet Gaskets

Empaques para el tubo de entrada
Joints coté alimentation

RP64162A
Electronic Base Assembly
and Gasket

Conjunto de la base elec-
trénica y Empaque

Base électronique et Joint

RP53468

Check Valves
Valvulas Checadoras
Clapets de non-retour

RP50589
Connector
Conectador
Connecteur

RP62057

Hose Assembly, Clip & O-Rings
Ensamble de la manguera,
Presilla y Anillos “O”

Tuyau souple, Agrafe et

Joints torique

o RP49149
Steel Weight Assembly

Masselotte en acier

RP13938
O-Ring

Anillo “O”
Joint torique

A Specify Finish / Especifique el Acabado / Précisez le Fini

Ensamble de la Pesa de Acero

RP37490
Isolation Plate
Chapa Estabilizadora

Plaque de Stabilisation

Empaque
Joint

RP6091 1

EP74852A
Solenoid Assembly
Ensamble de Solenoide
Electrovanne

For PC, BZ, PN & NK finishes, order EP74852.

For RB finishes, order EP74852XX.

Para acabados en PC, BZ, PN y NK, ordene EP74852.
Para acabados en RB, ordene EP74852XX.

Pour les finis PC, BZ, PN et NK, ordonner EP74852.
Pour les finis RB, ordonner EP74852XX.

RP13938
O-Rings (2)
Anillos “O” (2)
Joints torique (2)

RP60911
Clip
Presilla

EP73954
9v Power Supply
(Accessory Order Only)

Fuente de alimentacion
de 9V

(Este accesorio es dis-
ponible solo por orden)

RP78389

Battery Box & "AA" Adapter
Caja de la Bateria

Boitier de piles

Bloc d’alimentation
9 volts

(livrable séparément
seulement)
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